ISSN 1977-0979

Az Eurdpai Unid C 160
Hivatalos Lapja

55. évfolyam

Magyar nyelvi kiadas Té] ékOZtatéS Ok éS kOZlemények 2012. jinius 6.

Kozleményszdm Tartalom Oldal

I Alldsfoglaldsok, ajdnldsok és vélemények

VELEMENYEK
Eurépai Adatvédelmi Biztos

2012/C 160/01 Az eurdpai adatvédelmi biztos véleménye az EU-USA vam-egyiittm{ikodési vegyes bizottsagon belill az
Eurépai Unié engedélyezett gazddlkoddkra vonatkozé programjénak és az Amerikai Egyesiilt Allamok
terrorizmusellenes vamiigyi és kereskedelmi partnerségi programjanak kolcsonos elismerése tekinte-
tében képviselend unids alldspontrél sz6l6 tandcsi hatdrozati javaslatrdl ...................... L. 1

I Kozlemények

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES UGYNOKSEGEITOL
SZARMAZO KOZLEMENYEK

Eurépai Bizottsag

2012/C 160/02 Allami timogatis engedélyezése az EUMSZ 107. és 108. cikke alapjan — Olyan esetek, amelyekkel
kapcsolatban a Bizottsdg nem emel kifogdst (1) ......... .. 8
Ar:
3 EUR (") EGT-vonatkozdsti szoveg (folytatds a tiiloldalon)




Kozleményszdm Tartalom (folytatds) Oldal

2012/C 160/03 A Bizottsdg kozleménye az Eurdpai Uni6 dltal a rizsdgazat termékeire vonatkozdéan megnyitott egyes
kontingensek keretében a 2012. szeptemberi alid6szakban rendelkezésre dll6 mennyiségrél .......... 11

IV Tdjékoztatdsok

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES UGYNOKSEGEITOL
SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

Eurépai Bizottsag

2012/C 160/04 Eurodtvaltdsi drfolyamok ... ... .o o 12

2012/C 160/05 A Bizottsdg altal kozolt tdjékoztatds az Eurdpai Parlament és a Tandcs mdszaki szabvanyok és szaba-
lyok, valamint az informdcids tdrsadalom szolgéltatdsaira vonatkozé szabélyok terén torténd informé-
ciészolgéltatasi eljardsrél szol6, 98/34[EK irdnyelve 11. cikkének megfeleléen — A 98/34[EK értesitési

eljards keretében hivatalosan bejelentett mdszaki szabdlyokra vonatkozé statisztikdk ................. 13
2012/C 160/06 A pénzforgalomba szdnt euroérmék Gj nemzeti el6lapja ............ . 18

V  Hirdetmények

A KOZOS KERESKEDELEMPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

Eurépai Bizottsag

2012/C 160/07 Ertesités a Kinai Népkoztrsasagbol szarmazé egyes vas vagy acél kotGelemek behozataldra vonatkozo,
hatalyban 1évé dompingellenes intézkedések azt kovetSen torténd feliilvizsgilatdinak meginditdsardl,
hogy a Kereskedelmi Vildgszervezet (WTO) Vitarendez8 Testiilete 2011. jalius 28-dn az EK — Kot8e-
lemek vitdban (DS 397) ajanldsokat és hatdrozatokat fogadott el ................ ... ...l 19

(folytatds a hdtsé boritlap belsé oldaldn)




2012.6.6. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja C 160/1

[

(Alldsfoglaldsok, ajdnldsok és vélemények)
VELEMENYEK

EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS

Az eurdpai adatvédelmi biztos véleménye az EU-USA vim-egyiittmilkodési vegyes bizottsigon

beliil az Eurépai Unié engedélyezett gazdalkodokra vonatkoz6 program]anak és az Amerikai

Egyesiilt Allamok terrorizmusellenes vamugyl és kereskedelmi partnerségi programjinak

kolcsonds elismerése tekintetében képviselend§ unids dllispontrél sz6lé tandcsi hatdrozati
javaslatrél

(2012/C 160/01)
AZ EUROPAI ADATVEDELMI BIZTOS,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerz8désre és killonosen annak 16. cikkére,
tekintettel az Eurdpai Unié Alapjogi Chartdjira és kiilonosen annak 7. és 8. cikkére,

tekintettel a személyes adatok feldolgozdsa vonatkozdsdban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad
dramldsarol szolo, 1995. oktdber 24-i 95[/46[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelvre (1),

tekintettel a személyes adatok kozosségi intézmények és szervek altal torténd feldolgozdsa tekintetében az
egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad dramldsarél sz6l6, 2000. december 18-i 45/2001/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre, és kiillonosen annak 41. cikkére (%),

ELFOGADTA A KOVETKEZO VELEMENYT:

I. BEVEZETES
L1. Egyeztetés az eurdpai adatvédelmi biztossal és a vélemény célja

1. 2011. janudr 5-én a Bizottsdg elfogadta az EU-USA vim- egyuttmukodes1 vegyes bizottsigon belill az
Eurépai Unid engedelyezett gazdalkodokra vonatkozé programjnak és az Amerikai Egyesiilt Allamok
terrorizmusellenes vamiigyi és kereskedelmi partnerségi programjdnak kolcsonos elismerése tekintetében
képviselendd unids allaspontrdl szolé tandcsi hatdrozati javaslatot (}) (a tovdbbiakban: a javaslat). A
javaslatot ugyanazon a napon elkiildték az eurdpai adatvédelmi biztosnak.

2. El@zetesen informalisan egyeztettek az eurdpai adatvédelmi biztossal, aki tobb informdlis észrevételt
kiildott a Bizottsignak. E vélemény célja ezen észrevételeknek a szoban forgé javaslat figyelembevéte-
lével torténd kiegészitése, valamint az eurdpai adatvédelmi biztos dlldspontjdnak kozzététele.

3. Az eurbpai adatvédelmi biztos elismeri, hogy a javaslat nem elsGsorban a személyes adatok feldolgo-
zdsaval foglalkozik. A legtobb feldolgozott informdcié nem tartalmaz az adatvédelmi jogszabalyok
értelmében vett személyes adatokat (¥). Az adatvédelmi jogszabdlyokat azonban az aldbb ismertetett
okok miatt még az ilyen esetekben is tiszteletben kell tartani.

()
)
()
)

4

HL L 281, 1995.11.23,, 31. o.

HLL 8, 2001112 1. o.

COM (2011) 937 Vegleges

A vélemény 8-9. pontjdban meghatdrozottak szerint.
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[.2. A javaslat hdttere

4. A javaslat célja, hogy megvalésitsa az Eurépai Unié és az Egyesiilt Allamok kereskedelmi partnerségi
programjainak — nevezetesen az unids engedélyezett gazdilkoddi program (AEO) és az amerikai terro-
rizmusellenes vamiigyi és kereskedelmi partnerségi program (C-TPAT) — kolcsonos elismerését, és ezaltal
el@segitse az azon gazdilkodok altal folytatott kereskedelmet, akik beruhdztak a szdllitasi lanc bizton-
sdgdba és tagsdgot szereztek e programok valamelyikében.

5. Az EU és az USA vamiigyi kapcsolatai a vamiigyi egyiittmiikodésrél és kolesonos jogsegélyrdl sz6lo
megdllapoddson (') (a tovdbbiakban: a megéllapodds) alapulnak. Ez a megéllapodds hozta létre a vim-
egyiittmtikodési vegyes bizottsigot, amelynek tagjai az Eurépai Uni6 és az Egyesiilt Allamok vamha-
tosdgainak képviselSi. A kolesonds elismerést e vegyes bizottsdg hatdrozata Gtjan kell megvaldsitani. A
javaslat ennélfogva a kovetkezd részekbdl all:

— indokolds,

— javaslat tandcsi hatdrozatra, amely kimondja, hogy az Unié a kolesonds elismerésrdl sz6l6 hati-
rozattervezetben megéllapitott allaspontot képviseli a vaim-egyiittmiikodési vegyes bizottsagban,

— a vam-egyittmiikodési vegyes bizottsdg hatdrozattervezete az EU AEO-programja és az amerikai
terrorizmusellenes vamiigyi és kereskedelmi partnerségi program kolcsonos elismerésérdl () (a
tovabbiakban: a hatdrozattervezet).

6. A hatdrozattervezetet a vamhatdsagok hajtjak végre, amelyek 1étrehoztdk a k6zos hitelesités folyamatat
(a tagsdgi jogviszonynak a gazddlkodok részére torténd biztositdsdra vonatkozé kérelmi eljdrds, a
kérelmek elbirdldsa, a tagsdg megaddsa és a tagsdgi stitusz nyomon kovetése).

7. A kolesonos elismerés megfeleld miikodésének alapja tehdt az unids és az amerikai vdmhatdsigok
kozott barmely partnerségi programban madr tagsaggal rendelkezd kereskedelmi szereplékrdl folytatott
informécidcsere.

II. A HATAROZATTERVEZET ELEMZESE
I.1. Természetes személyek adatainak feldolgozdsa

8. Noha a hatdrozattervezet célja nem a személyes adatok feldolgozdsa, egyes megosztott informdcik
természetes személyekre vonatkoznak majd, killondsen ha a gazdilkodd természetes személy (3), illetve
ha a gazdalkodoként eljard jogi személy a hivatalos neve alapjan természetes személyként azonositha-
t6 (4.

9. Az adatvédelem jelentGségét ilyen Osszefuggésben az Eurdpai Birdsdg Schecke-iigyben hozott itélete is
megerGsitette. A Birdsdg szerint jogi személyek is részesiilhetnek az Eurdpai Uni6 Alapjogi Chartdjdban
elismert, a magdnélethez és a személyes adatok védelméhez valé jog védelmében, amennyiben a jogi
személy a hivatalos neve alapjan egy vagy tobb természetes személyként azonosithat6 (°). Ez a vélemény
ezért azt vizsgdlja meg, hogy a hatdrozattervezet miként szabdlyozza a gazdilkodékhoz kapcsolédd
személyes adatok cseréjét.

(1) Megdllapodds az Eurépai Kozosség és az Amerikai Egyesiilt Allamok kozott a vamiigyi egyiittmiikodésrél és kolesonos

jogsegélyr6l (HL L 222., 1997.8.12., 17. o.), elérhet6 a kovetkezd cimen: http:/|ec.europa.eu/world/agreements/
prepareCreateTreatiesWorkspace|treatiesGeneralData.do?step=0&redirect=true&treatyld=308 (Gsszefoglalds és  teljes
szoveg). )

() Az EU-USA vam-egyiittm@kodési vegyes bizottsdgdnak az Amerikai Egyesiilt Allamok terrorizmusellenes vamiigyi és
kereskedelmi partnerségi programjdnak és az Eurdpai Unié engedélyezett gazddlkoddkra vonatkozd programjdnak
kolesonos elismerésérdl sz6lo hatdrozatdra irdnyuld javaslat.

() A személyes adat fogalmdt a 95/46/EK irdnyelv 2. cikkének a) pontja és a 45/2001/EK rendelet 2. cikkének a) pontja a
kovetkezéképpen hatdrozza meg: ,az azonositott vagy azonosithat6 természetes személyre vonatkozé barmely infor-
macio”.

(*) Lasd még az eurdpai adatvédelmi biztos véleményét az EU-Japdn vam-egyiittmtikodési vegyes bizottsdgban az eurbpai
unids és a japan engedélyezett gazddlkoddi programok kolcsonos elismerése tekintetében képviselendé unids dllds-
pontrdl sz6l6 tandcsi hatdrozati javaslatrl, amely a kovetkezd cimen érhetd el: http:/[eur-lex.europa.eu/LexUriServ/
LexUriServ.do?uri=0J:C:2010:190:0002:0006:HU:PDF

(°) Eurépai Birdsdg, 2010. november 9., Volker und Markus Schecke, C-92/09. és C-93/09. egyesitett iigyek,
53. bekezdés (elérhet6 a kovetkezd cimen: http://curia.europa.cufjurisp/cgi-bin/gettext.plPwhere=&lang=hu&num=
79898890C19090092&doc=T&ouvert=T&seance=ARRET).


http://ec.europa.eu/world/agreements/prepareCreateTreatiesWorkspace/treatiesGeneralData.do?step=0&redirect=true&treatyId=308
http://ec.europa.eu/world/agreements/prepareCreateTreatiesWorkspace/treatiesGeneralData.do?step=0&redirect=true&treatyId=308
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:190:0002:0006:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2010:190:0002:0006:HU:PDF
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/gettext.pl?where=&lang=hu&num=79898890C19090092&doc=T&ouvert=T&seance=ARRET
http://curia.europa.eu/jurisp/cgi-bin/gettext.pl?where=&lang=hu&num=79898890C19090092&doc=T&ouvert=T&seance=ARRET
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I.2. Az uniés adatvédelmi keretrendszer alkalmazhatésiga

10. Az adatok feldolgozdsit a megdllapodds 1. cikkének b) pontjdban meghatdrozott vamhatdsigok
végzik ('). Ez a meghatdrozds az Unidban az Eurdpai Bizottsdg ,illetékes szolgilatait”, valamint az
uniés tagdllamok vdmhatdsdgait emliti. Az unids adatvédelmi jogszabdlyok értelmében az unids
tagdllamok dltali adatfeldolgozas a 95/46[EK irdnyelv (a tovdbbiakban: az adatvédelmi irdnyelv), vala-
mint az adatvédelmi irdnyelvet végrehajté nemzeti adatvédelmi jogszabdlyok hatdlya ald tartozik, mig a
személyes adatok unids intézmények és szervek dltali feldolgozdsa esetén a 45/2001/EK rendelet (a
tovabbiakban: a rendelet) alkalmazandé. Ebben az esetben ezért az adatvédelmi irdnyelvet és a rende-
letet egyardnt alkalmazni kell.

I.3. A védelem szintje

11. Az informdci6cserét a megdllapoddssal Gsszhangban elektronikus formdban kell lebonyolitani. A
megillapodds 17. cikkének (2) bekezdése kimondja, hogy a megéllapodds felei csak tgy adhatnak 4t
egymdsnak személyes adatokat, ha az a fél, aki az adatokat kapja, legaldbb olyan szint(i adatvédelmet
biztosit, mint amilyen az adatokat kiild6 orszagban az adott esetben alkalmazandé.

12. Az eur6pai adatvédelmi biztos iidvozli ezt a rendelkezést, amely az unids adatvédelmi jogszabdlyoknak
valo megfelelést célzo torekvésként értelmezendS. Az adatvédelmi irdnyelv 25. cikke és a rendelet
9. cikke értelmében az adatok tovabbitdsa az Uniob6l harmadik orszdgokba csak akkor megengedett,
ha a fogadé orszdg ,megfelel6” adatvédelmi szintet biztosit (). A megallapodds 17. cikkének (2)
bekezdése tehat a jelek szerint az adatvédelmi irdnyelvnél szigordbban fogalmaz.

13. Ennélfogva valamennyi vonatkozd korilményt figyelembe véve meg kell vizsgdlni, hogy az Egyesiilt
Allamok fogadé hatésagai valéban azonos (vagy legalibb ,megfelel6”) adatvédelmi szintet biztositanak-
e. A megfelelgség értékelését a tovabbitassal vagy a tovabbitdssorozattal kapcsolatos valamennyi koriil-
mény figyelembevételével kell elvégezni (3).

14. Az Eurépai Bizottsig megallapitotta, hogy az Egyesiilt Allamok dltalinossigban nem biztosit megfelels
szintd adatvédelmet. Az édltalinos megfelelgségre vonatkoz6 hatdrozat hidnydban az adatkezelSk () — az
adatvédelmi hatésdgok (°) feliigyelete mellett — donthetnek tgy, hogy az adott iigyben biztositott
adatvédelem szintje megfelels. Ezenfelil az unids tagallamok (vagy ha az adattovabbitdst az unids
intézmények vagy szervek végzik, az eurdpai adatvédelmi biztos) engedélyezhetik a személyes adatok
olyan harmadik orszdgba irdnyul6 tovabbitdsat vagy tovabbitdssorozatdt, ahol az adatkezel§ megfeleld
garancidkat teremt (°).

15. Ezek a megfelelGségre vonatkozé ad hoc hatdrozatok ebben az esetben akkor alkalmazhaték, ha a
nemzeti vdmhatésdgok és az Eurdpai Bizottsdg vdmiigyekért felel6s szolgdlatai kells bizonyitékkal
tdmasztjak ald azt az allitdst, amely szerint az Egyesiilt Allamok vdmhat6sdgai megfelelS biztositékokat
vezettek be a hatdrozattervezetben elGirdnyzott adattovabbitdsok tekintetében (7).

16. Az eurbpai adatvédelmi biztos azonban nem rendelkezik elegend$ bizonyitékkal arra vonatkozdan,
hogy az Egyesiilt Allamok vimhat6sigai ,megfelels”, illetve a megdllapodds 17. cikkének (2) bekezdé-
sében eldirt legalabb olyan szintG” adatvédelmet biztositanak, ,mint amilyen az adatokat kiilds
orszdgban az adott esetben alkalmazandé”.

(") Ldsd a hatdrozattervezet I. szakaszdnak (2) bekezdését.

(®) A rendelet tovabbd kimondja, hogy ilyen adattovébbitdsra csak akkor van lehet8ség, ha az adatok tovdbbitdsa ,kiza-
rélag az adatkezel§ hatdskorébe tartozé feladatok végrehajtdsat teszi lehetGvé”.

(}) Ldsd a rendelet 9. cikkének (1) és (2) bekezdését, az adatvédelmi irdnyelv 25. cikkének (1) és (2) bekezdését, valamint
az ezeket végrehajté unids nemzeti adatvédelmi jogszabdlyokat. Lisd még az eurdpai adatvédelmi biztos EU-Japin
vamiigyi egytittmtikodésrsl sz6l6 fenti véleményét.

()
(°) Egyes tagdllamokban csak az adatvédelmi hatdsdgok engedélyezhetik a tovabbitdst.

(®) Az adatvédelmi irdnyelv 26. cikkének (2) bekezdése, illetve a rendelet 9. cikkének (7) bekezdése.
()

tovabbitdsa: az Eurdpa Tandcs 108. sz. egyezményét aldiré felek »megfelelGsége« (2009-0333. iigy)”, elérhet§ a
kovetkez6  cimen:  http://www.edps.europa.cu/EDPSWEB|webdav/shared/Documents/Supervision/Adminmeasures/
2009/09-07-02_OLAF _transfer_third_countries_EN.pdf


http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/shared/Documents/Supervision/Adminmeasures/2009/09-07-02_OLAF_transfer_third_countries_EN.pdf
http://www.edps.europa.eu/EDPSWEB/webdav/shared/Documents/Supervision/Adminmeasures/2009/09-07-02_OLAF_transfer_third_countries_EN.pdf
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

)

@)

()
()
C)

Az eurdpai adatvédelmi biztos ezért szorgalmazza, hogy bocsdssanak az § és a nemzeti adatvédelmi
hatésigok részére olyan bizonyitékokat, amelyek igazoljik, hogy az Egyesiilt Allamok vamhatésdgai
Jmegfelel6”, illetve a megéllapodds 17. cikkének (2) bekezdésében eldirt ,legaldbb olyan szinti” adat-
védelmet biztositanak, ,mint amilyen az adatokat kiild§ orszagban az adott esetben alkalmazand6”. Ezt
a kovetelményt a hatdrozattervezetben kilon rendelkezésbe kell foglalni.

Végiil, az adatvédelmi irdnyelv 26. cikkének (1) bekezdésében, illetve a rendelet 9. cikkének (6) bekez-
désében foglalt kivételek esetében a személyes adatoknak az Uniobdl olyan harmadik orszagokba
irdnyul6 tovabbitdsa is engedélyezhet§, amelyek nem biztositanak ,megfelels” szinti adatvédelmet.
Ilyen kiilonleges esetben jogos érv, ha a tovdbbitds ,fontos kozérdekbdl (...) szitkséges, illetve azt
jogszabdly irja el8” (!). Ezeket a kivételeket azonban szigortian kell kezelni, és nem szolgalhatnak alapul
személyes adatok tomeges vagy szisztematikus tovabbitdsdhoz (?). Az eurdpai adatvédelmi biztos véle-
ménye szerint ebben az esetben ezek a kivételek nem lennének hasznosak.

[.4. A célhoz kotottség elve

A megallapodds V. szakaszdnak (1) bekezdése kimondja, hogy a megallapodds 17. cikkével 6sszhangban
a fogad6 vamhatésdg a vele megosztott adatokat kizdrdlag a hatdrozattervezet végrehajtdsinak céljira
dolgozhatja fel.

A megidllapodds V. szakasza (3) bekezdésének negyedik francia bekezdése, valamint a 17. cikk (3)
bekezdése ugyanakkor mds célokra torténd feldolgozast is lehet6vé tesz. Tekintettel arra, hogy a hata-
rozattervezet célja a vamiigyi egyiittm(ikodésen tdl a terrorizmus elleni kiizdelmet is magéban foglalja,
az curdpai adatvédelmi biztos javasolja, hogy a hatdrozat szovegében pontosan nevezzék meg a
személyes adatok tovdbbitdsinak valamennyi lehetséges céljat. Ezenfeliil a tovabbitott adatoknak e
célok szempontjdbol szitkségesnek és ardnyosnak kell lenniiik. EI§ kell irni tovdbbd, hogy az érintetteket
atfogdan tdjékoztatni kell a személyes adataik feldolgozasdnak valamennyi céljardl és feltételeirdl.

I.5. A cserélendd adatkategéridk

A kereskedelmi partnerségi programok tagjaira vonatkozdan a vimhatdsdgok dltal megoszthaté adatok
a kovetkezdk: név; cim; tagsdgi stitusz; a hitelesités vagy az engedélyezés ddtuma; felfiiggesztések és
visszavondsok; az egyedi engedélyezési vagy azonositészdm; valamint ,a vdmhatdsdgok kozott koleso-
nosen meghatdrozhaté részletek, adott esetben barmely szikséges biztositék figgvényében” (3). Mivel ez
az utolsé kategéria tulsdgosan nyitott, az eurdpai adatvédelmi biztos javasolja az idesorolhaté adatok
korének meghatdrozasat.

Az eurdpai adatvédelmi biztos megjegyzi tovabbd, hogy az adatcsere bizonyitott vagy feltételezett
btincselekményekre vonatkozd adatokat is érinthet, példéul a tagsdg felfiiggesztéséhez vagy visszavond-
sahoz kapcsoléddan. Az eurdpai adatvédelmi biztos hangstlyozza, hogy az unids adatvédelmi jog
korlatozza a blincselekményekre, biintetSitéletekre vagy biztonsdgi intézkedésekre vonatkozé személyes
adatok feldolgozdsit (*). Az ilyen adatcsoportok feldolgozdsakor az eurdpai adatvédelmi biztos és az
unids nemzeti adatvédelmi hatésdgok elzetes ellendrzést végezhetnek (°).

11.6. Adattovabbitds

Az V. szakasz (3) bekezdésének harmadik francia bekezdése engedélyezi az adatok harmadik orszagba
vagy nemzetkozi testiilethez torténd tovabbitdsdt, ha az az adatokat nyujté hatdsdg el6zetes joviha-
gyasaval és az dltala meghatarozott feltételeknek megfelel@en torténik. Ezt kovetd tovabbitdsra kizarélag
megfelels indokoldssal van lehetdség.

Lasd a rendelet 9. cikke (6) bekezdésének d) pontjit vagy az adatvédelmi irdnyelv 26. cikke (1) bekezdésének d)

pontjit, amelyek az adatvédelmi irdnyelv (58) preambulumbekezdése szerint az add- vagy vamigazgatdsi szervek
kozotti adattovabbitdst is magukban foglaljdk.

Lasd az 1995. oktéber 24-i 95[46[EK irdnyelv 26. cikke (1) bekezdésének kozos értelmezésérdl szolo, a 29. cikk
alapjan létrehozott munkacsoport 2005. november 25-én elfogadott munkadokumentumat (WP114, 7-9. oldal),
amely a kovetkez$ cimen érhetd el: http://ec.europa.cufjustice/policies/privacy/dacs/wpdocs/2005/wp114_hu.pdf
Lasd a hatdrozattervezet IV. szakasza (3) bekezdésének a)-g) pontjait.

Lasd a 95/46[EK irdnyelv 8. cikkének (5) bekezdését és a 45/2001/EK rendelet 10. cikkének (5) bekezdését.

Lasd a 45/2001/EK rendelet 27. cikkének a) pontjit, valamint a 95/46[EK irdnyelv 20. cikkét végrehajté uniés nemzeti
adatvédelmi jogszabdlyokat.
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24,

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

")
)

A jelek szerint tehdt az V. szakasz (3) bekezdésébe be kellene illeszteni egy a megallapodas 17. cikkének
(2) bekezdésében szerepl6hoz hasonld rendelkezést, amely kimondja, hogy személyes adatok harmadik
orszdgnak csak gy adhaték at, ha a fogadé orszdg legaldbb a hatdrozattervezetben el8irttal azonos
szintl adatvédelmet biztosit. Ellenkez8 esetben a személyes adatok szdmdra a hatdrozattervezetben
biztositott védelem az adatok tovdbbaddsdval kijatszhato.

Ennek a rendelkezésnek mindenképpen meg kell jel6lnie az ilyen tovabbitds céljait és azokat a konkrét
koriilményeket, amelyek esetében az engedélyezhets. Ezenfelill kifejezetten ki kell mondania, hogy a
nemzetkozi adattovabbitds sziikségességét és ardnyossagat eseti alapon kell elbirdlni, és hogy az adatok
tomeges vagy szisztematikus tovabbitisa nem megengedett. A szovegben szintén rogziteni kell az
érintetteknek a nemzetkozi adattovabbitds lehetSségével kapesolatos tdjékoztatdsdra vonatkozé kotele-
zettséget.

I.7. Adatmegdrzés

Az eurdpai adatvédelmi biztos idvozli az V. szakasz (2) bekezdését, amelynek értelmében az informé-
ciok feldolgozdsinak és tdroldsanak idStartama nem haladhatja meg az informaciétovabbitds céljanak
eléréséhez sziikséges idStartamot. Mindazondltal meg kell hatdrozni a maximadlis meg6rzési idGszakot.

I1.8. Biztonsig és elszimoltathatésig

A 1V. szakasz tigy rendelkezik, hogy az informécidcserét elektronikus formaban kell lebonyolitani. Az
eurdpai adatvédelmi biztos szerint ebben a szakaszban részletesebben kell ismertetni a létrehozandé
informdcidcsere-rendszer jellemz§it. A vélasztott rendszerben mindenesetre mar a tervezési szakasztol
kezdve érvényesiilnie kell a maganélet- és adatvédelmi megfontoldsoknak (beépitett adatvédelem).

E tekintetben az eurdpai adatvédelmi biztos iidvozli az V. szakasz (3) bekezdésének els§ és masodik
francia bekezdésében elSirdnyzott biztonsdgi biztositékokat; ezek tobbek kozott a hozzéférés ellen-
Orzése, a jogosulatlan hozzdféréssel, a terjesztéssel és a moédositdssal, a torléssel vagy a megsemmisitéssel
szembeni védelem, valamint annak ellendrzése, hogy az adatok kizdrdlag a hatdrozattervezet céljait
szolgaljdk. Orémmel veszi tudomdsul tovabbd az V. szakasz (3) bekezdésének 6todik francia bekezdé-
sében emlitett hozzaférési jegyzGkonyveket.

Az eurdpai adatvédelmi biztos emellett javasolja, hogy e rendelkezésekben irjak el§ az adatcserét
megel6z8 (kockazatértékelést is magdban foglald) adatvédelmi hatdsvizsgélat elvégzésének kotelezett-
ségét. A vizsgdlatnak magiban kell foglalnia egy kockazatértékelést és a kockdzatok kezelését célzd
intézkedéseket (). A szovegnek tovabbd rendelkeznie kell arrdl, hogy az ezen intézkedéseknek vald
megfelelést és azok végrehajtdsat rendszeresen ellendrizni kell és jelentést kell tenni réluk. Ez még
nagyobb jelentGséggel bir, ha figyelembe vessziik, hogy érzékeny adatok feldolgozésdra is sor keriilhet.

I1.9. Adatmindség és az érintettek jogai

Az eurdpai adatvédelmi biztos idvozli, hogy vamhatdsagok kotelesek biztositani, hogy a cserélt infor-
méciok helytalloak legyenek és rendszeresen sor keriiljon a frissitésiikre (lasd az V. szakasz (2) és (5)
bekezdését). Udvozli tovabbd az V. szakasz (4) bekezdését, amely a partnerségi programokban tagsiggal
rendelkez8 gazdalkoddk szdmadra biztositja a személyes adataikhoz valé hozzaférés és azok helyesbité-
sének jogdt.

Az eurdpai adatvédelmi biztos ugyanakkor megjegyzi, hogy e jogok gyakorldsa a vamhatésdg helye
szerinti orszdg jogszabalyai szerint torténik. Az unids vamhatdsdgok dltal szolgaltatott adatok tekinte-
tében és a ,megfelel6” adatvédelmi szint biztositdsa érdekében (ldsd a vélemény IL.3. pontjit) e jogok
gyakorldsa csak akkor korldtozhat6, ha az ilyen korldtozdst fontos gazdasdgi vagy pénziigyi érdek
védelme indokolja.

Az eurdpai adatvédelmi biztos idvozli tovabba, hogy a vamhatdsdgok kotelesek torolni azokat a kapott
informdcidkat, amelyek gy(jtése vagy tovabbi feldolgozasa sérti a hatdrozattervezetet vagy a megélla-
podast (%). Az eurépai adatvédelmi biztos emlékeztetni kivan arra, hogy a megallapodds 17. cikkének (2)
bekezdésével sszhangban ez a rendelkezés az unids adatvédelmi joggal ellentétes valamennyi feldol-
gozisra alkalmazando.

Amint azt a személyes adatok kezelése vonatkozdsdban az egyének védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrol

sz016 rendeletre irdnyuld 1j javaslat 33. cikke is elirja (dltalinos adatvédelmi rendelet, COM(2012) 11/4 tervezet).
Lisd a hatdrozattervezet V. szakaszdnak (5) bekezdését.
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33.

34.

35.

36.

37.

Az eurdpai adatvédelmi biztos idvozli, hogy a vdmhatésagok kotelesek tajékoztatni a program tagjait a
jogorvoslat igénylésének lehetGségeirdl (1). Tisztazni kell azonban, hogy a hatdrozattervezet dltal nydjtott
adatvédelmi biztositékok megsértése esetén mely jogorvoslati lehetSségek vehetSk igénybe. Ebben a
rendelkezésben szintén el kell irni, hogy mds érintetteket (elsGsorban a tagsagra palydzé gazdalkodé-
kat) is tdjékoztatni kell a jogorvoslat igénylésének lehetSségeirdl.

I.10. Feliigyelet

Az eurdpai adatvédelmi biztos ©idvozli az V. szakasz (6) bekezdését, amely az V. szakasz egésze
tekintetében az USA Belbiztonsdgi Minisztériumdnak adatvédelmi f6tisztviselGje, az eurdpai adatvédelmi
biztos és a nemzeti adatvédelmi hatdsdgok éltal végzett ,fiiggetlen feliigyeletet és feluilvizsgdlatot” tesz
kotelez6veé.

Arrdl is rendelkezni kell, hogy az eurdpai adatvédelmi biztos és a nemzeti adatvédelmi hatésdgok
feliigyeleti jogkorrel rendelkezzenek a fogadé vamhatdsag dltal a személyes adatok szdmdra biztositott
védelem szintjének ,megfeleldsége” tekintetében (ldsd a III. szakasz (1) bekezdését). A feliigyelet és
feliilvizsgalat hatalyat ki kell terjeszteni a IV. szakaszra.

. KOVETKEZTETES

Az eurdpai adatvédelmi biztos tidvozli a hatdrozattervezetben foglalt — kiillonésen az adatvédelemre
vonatkozé — biztositékokat. Ugyanakkor az eurdpai adatvédelmi biztos és a nemzeti adatvédelmi
hatésdgok rendelkezésére kell bocsdtani olyan bizonyitékokat, amelyek igazoljdk, hogy az Egyesiilt
Allamok vdmhatésdgai ,megfelel”, illetve a megallapodds 17. cikkének (2) bekezdésében el6irt ,leg-
alabb olyan szintG” adatvédelmet biztositanak, ,mint amilyen az adatokat kiild§ orszdgban az adott
esetben alkalmazandé”. Ezt a kovetelményt a hatdrozattervezetben kiilon rendelkezésbe kell foglalni.

Az eurépai adatvédelmi biztos tovabbd a kovetkezd ajdnldsokat teszi:

— meg kell hatdrozni a hatdrozattervezetben elSirdnyzott adatcsere céljat/céljait, amely(ek)nek sziik-
ségesnek és ardnyosnak kell lennie/lenniiik,

— meg kell hatdrozni a IV. szakasz (3) bekezdése g) pontjaban emlitett adatok korét,

— el6 kell irni, hogy amennyiben indokolt a nemzetkozi adattovbbitds sziikségessége, ez csak eseti
alapon és OsszeegyeztethetS célok érdekében, valamint abban az esetben engedélyezhets, ha a
fogad6 orszdg legaldbb a hatdrozattervezetben biztositottal azonos szint(i adatvédelmet nytijt,

— be kell illeszteni az érintettek fentiekkel kapcsolatos tdjékoztatdsinak kotelezettségét,
— ki kell egésziteni a biztonsdgra vonatkozé rendelkezéseket,
— meg kell hatdrozni a maximaélis adatmegGrzési idgszakokat,

— az unids érintettek jogait csak abban az esetben szabad korldtozni, ha azt fontos gazdasigi vagy
pénziigyi érdek védelme indokolja,

— szavatolni kell a jogorvoslathoz valé jogot,
— a feliigyelet és feliilvizsgalat hatalyat ki kell terjeszteni a IV. szakaszra,

— rendelkezni kell arrdl, hogy az eurdpai adatvédelmi biztos, az unids nemzeti adatvédelmi hatésagok
és az USA Belbiztonsdgi Minisztériumdnak adatvédelmi f8tisztviselGje feliigyelje, hogy a fogad6
vamhatésag dltal a személyes adatok megfelel§ szintd védelmének biztositdsa érdekében végrehajtott
biztositékok hatékonyak és az unids kovetelményeknek megfelelGek-e.

(') Ldsd az V. szakasz (4) bekezdésének utolsé6 mondatét.
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38. Az eurdpai adatvédelmi biztos megjegyzi tovabbd, hogy a javaslat magdban foglalhatja bizonyitott vagy
feltételezett blincselekményekhez kapcsol6dd személyes adatok feldolgozdsat. Az unids jog értelmében
az ilyen adatokra szigoribb biztositékok vonatkoznak, és azokat az eurépai adatvédelmi biztos és az
uniés nemzeti adatvédelmi hat6sagok elGzetes ellenSrzésnek vethetik ald.

Kelt Briisszelben, 2012. februdr 9-én.

Giovanni BUTTARELLI
az eurdpai adatvédelmi biztos helyettese
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II

(Kozlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES

UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO KOZLEMENYEK

EUROPAI BIZOTTSAG

Allami timogatis engedélyezése az EUMSZ 107. és 108. cikke alapjin
Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig nem emel kifogdst
(EGT-vonatkozdst szoveg)

(2012/C 160/02)

A hatdrozat elfogaddsinak idépontja 2012.2.22.

Allami timogatés hivatkozdsi szama SA.32698 (11/NN)
Tagéllam Finnorszdg

Régi6é Aland

Megnevezés (és/vagy a kedvezményezett neve) | Omstruktureringsstod till Air Aland/Rakenneuudistustuki Air Alandille

Jogalap Landskapslagen om lén, rdntestdd och understod ur landskapets medel
samt om landskapsgaranti (AFS 1988:50) samt landskapsregeringens
beslut nr 5, 31.1.2011 N12/10/4/80 om beviljande av omstrukture-
ringsstod till Air Aland Ab/Maisema Laki lainat, korkotuet ja avustukset
maakunnan voimavaroja ja maiseman takuu (AFS 1988:50) ja paikallis-
hallinnon péddtés N:o 5, 31.1.2011 N12/10/4/80 rakenneuudistustuen
mybntimiseksi Air Aland Ab.

Az intézkedés tipusa Egyedi tdmogatds

Célkittizés Nehéz helyzetben 1évg véllalkozdsok szerkezetdtalakitdsa
Tamogatds formdja Kedvezményes kamatozdsi koleson

Koltségvetés Tervezett tdmogatds teljes dsszege 300 000 EUR

Tamogatds intenzitdsa —

Id6tartam 2011.1.31-2016.1.31.

Gazdasagi dgazat Légi kozlekedés

A tdmogatdst nydjté hat6sdg neve és cime Alands landskapsregerging
PB 1060
AX-22111 Mariehamn
SUOMI/FINLAND

Egyéb informdcid —

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazo, hivatalos szovege megtaldlhat6 a kovetkezé weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_hu.htm
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A hatdrozat elfogaddsinak id6pontja

2012.4.25.

Allami tdmogatds hivatkozdsi szima

SA.33382 (11)N)

Tagallam

Finnorszag

Régid

Megnevezés (és/vagy a kedvezményezett neve)

Viking Line Ltd.

Jogalap

Valtionavustuslaki, valtioneuvoston asetus alusten ympiristonsuojelua
parantavien investointitukien yleisistd ehdoista

Statsunderstodslagen om allménna villkor for investeringsstod for fartyg
i syfte att forbattra miljoskyddet

Az intézkedés tipusa

Egyedi tdmogatds

Célkittizés

Kornyezetvédelem

Tdmogatds formdja

Vissza nem téritendd tdmogatds

Koltségvetés Tervezett tdmogatds teljes sszege 28 milli6 EUR
Tédmogatds intenzitdsa 49 %
IdStartam 2012

Gazdasdgi dgazat

Tengeri és partvizi szallitds

A tdmogatast nydjté hatésdg neve és cime

Liikenne- ja viestintiministerio
Valtioneuvosto

Eteldesplanadi 16

PL 31

FI-00023 Helsinki
SUOMI/FINLAND

Kommunikationsministeriet
Statsradet

Sodra esplanaden 16

PB 31

FI-00023 Helsinki
SUOMI/FINLAND

Egyéb informéci6

A hatdrozat bizalmas informdaciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhat6 a kovetkezs weboldalon:

http:/[ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_hu.htm
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A hatdrozat elfogaddsinak id6pontja

2011.12.20.

Allami timogatds hivatkozdsi szdma

SA.33920 (11)N)

Tagallam

Egyesiilt Kirdlysdg

Régio

Northern Ireland

Megnevezés (és|vagy a kedvezményezett neve)

Northern Ireland Screen fund-prolongation

Jogalap

Education and Library Services (Northern Ireland) Order 1986
The Industrial Development Act (Northern Ireland) 2002

Az intézkedés tipusa

Tdmogatdsi program

Célkittizés

A kultdrat eldmozdité tdmogatds

Tamogatds formdja

Kedvezményes kamatozdsi koleson

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds 12 milli6 GBP
Tervezett tdmogatds teljes Osszege 48 milli6 GBP

Tédmogatds intenzitdsa

90 %

IdGtartam

2012.4.1-2016.3.31.

Gazdasdgi dgazat

Szabadid@, kultira és sporttevékenységek

A tdmogatast nydjté hat6sdg neve és cime

Northern Ireland Screen Alfred House
Alfred Street

Belfast

Northern Ireland

BT2 8ED

UNITED KINGDOM

Egyéb informdcio

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkezd weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids/state_aids_texts_hu.htm
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A Bizottsig kozleménye az Eurdpai Unié dltal a rizsdgazat termékeire vonatkozéan megnyitott
egyes kontingensek keretében a 2012. szeptemberi alidGszakban rendelkezésre dll6 mennyiségrél

(2012/C 160/03)

Az 1274[2009[EU bizottsagi rendelet (') vdmkontingenseket nyitott meg a tengerenttli orszagokbél és
teriiletekrél (TOT) szdrmaz6 rizs behozataldra vonatkozdan. A 09.4189 és a 09.4190 tételszdmu kontingens
esetében 2012. mdjus els6 hét napjan nem érkeztek behozatali engedély irdnti kérelmek.

Az 1301/2006/EK bizottsagi rendelet (3 7. cikke (4) bekezdésének masodik mondata alapjin a nem kérel-
mezett mennyiségeket hozzd kell adni a soron kovetkezd alid@szakhoz.

Az 1274[2009/EU bizottsagi rendelet 1. cikke (5) bekezdésének madsodik albekezdése értelmében a soron
kovetkezd alidGszakban rendelkezésre 4ll6 mennyiségeket a Bizottsdg az adott alid@szak utols6 hénapjanak
25. napjat megel8zGen kozli.

Ennélfogva a 09.4189 és a 09.4190 tételszdmt — az 1274/2009/EU rendeletben emlitett — kontingens
keretében a 2012. szeptemberi aliddszakban rendelkezésre 4ll6 teljes mennyiséget e kozlemény melléklete
hatdrozza meg.

() HL L 344., 2009.12.23,, 3. o.
L

() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.

MELLEKLET

Az 1274/2009/EU rendelet alapjin a soron kovetkezd alidGszakban rendelkezésre dllé6 mennyiségek

A 2012. mdjusi alidGszakra
Szdrmazasi hely Tételszdm benytijtott behozatali enge-
dély irdnti kérelmek

A 2012. szeptemberi alid8szakban
rendelkezésre 4ll6 teljes mennyiség

Holland Antillék és Aruba 09.4189 " 25000 000

Legkevésbé fejlett TOT-ok 09.4190 O] 10 000 000

(") Erre az alidGszakra nem alkalmazandd odaitélési egyiitthatd: a Bizottsdghoz egyetlen engedély irdnti kérelmet sem tovébbitottak.
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IV

(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL, SZERVEITOL, HIVATALAITOL ES

UGYNOKSEGEITOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Eurodtvaltisi drfolyamok (')
2012. janius 5.
(2012/C 160/04)

1 euro =
Pénznem Atviltési arfolyam Pénznem Atvéltési drfolyam

USD USA dollar 1,2429 AUD Ausztral dollar 1,2762
JPY Japan yen 97,25 CAD  Kanadai dollar 1,2930
DKK Dén korona 7,4314 HKD Hongkongi dolldr 9,6430
GBP Angol font 0.81005 | NZD  Uj-zélandi dollér 1,6482
SEK svéd korona 8,9690 SGD Szingapri dollar 1,6012
CHF Svijci frank 1,2010 KRW Dél-Koreai won 1467,15
ISK Izlandi korona ZAR Dél-Afrikai rand 10,5100
NOK Norvég korona 75045 CNY Kinai renminbi 7,9153

HRK Horvét kuna 7,5670
BGN Bulgér leva 1,9558 L

IDR Indonéz ripia 11 734,95
CZK Cseh korona 25,720 MYR  Maldj ringgit 39773
HUF Magyar forint 302,19 PHP Fiilop-szigeteki peso 54,093
LTL Litvan litdsz/lita 3,4528 RUB Orosz rubel 41,2610
LVL  Lett lats 0.6968 | THB  Thaifoldi baht 39,300
PLN Lengyel zloty 43816 | BRL  Brazil real 2,5503
RON Romdn lej 4,4660 MXN  Mexikdi peso 17,6753
TRY Torok lira 2,3002 INR Indiai rupia 69,1610

(") Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) dtvéltdsi drfolyama.
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A Bizottsig dltal kozolt tdjékoztatds az Eurdpai Parlament és a Tandcs miiszaki szabvinyok és
szabdlyok, valamint az informdciés tdrsadalom szolgiltatdsaira vonatkoz6 szabilyok terén térténd
informdci6szolgiltatdsi eljarasrél szol6, 98/34[EK irdnyelve 11. cikkének megfelelGen (1)

A 98[34[EK értesitési eljards keretében hivatalosan bejelentett miiszaki szabdlyokra vonatkozé
statisztikdk

(2012/C 160/05)

. Az Eurdpai Unié tagdllamai dltal hivatalosan bejelentett tervezetekre vonatkozdan hozzdjuk intézett
vélaszreakciok kiilonbozd tipusait bemutatd tdblazat

Eszrevételek () Részletes vélemények () JaV?SIatO‘; }jézﬁj:égi
Tagillamok | Beclentések S
TA BIZ E?{QA(;(;) TA BIZ 9.3 (6) 9.4 ()

Belgium 19 3 9 0 0 0 0 1
Bulgaria 11 4 3 0 1 2 0 0
Cseh 22 4 6 0 1 5 0 0
Koztarsasag

Dénia 38 5 3 0 5 3 0 0
Németorszdg 62 17 13 0 5 3 1 0
Esztorszdg 9 3 5 0 0 0 0 0
frorszdg 10 0 4 0 0 0 0 0
Gorogorszag 13 5 8 0 2 5 0 0
Sp}anyolor- 39 16 7 0 4 3 0 0
szdg

Franciaorszdg 63 32 14 0 5 10 0 0
Olaszorszag 29 10 8 0 2 3 0 0
Ciprus 1 2 0 0 0 1 0 0
Lettorszdg 6 1 4 0 0 2 0 0
Litvania 5 1 2 0 0 0 0 0
Luxemburg 4 4 0 0 0 0 0 0
Magyarorszag 28 6 8 0 6 4 0 0
Milta 5 0 1 0 0 0 0 0
Hollandia 41 5 8 0 0 1 0 0
Ausztria 65 3 8 0 4 0 0 0
Lengyelorszdg 27 4 2 0 0 1 0 0
Portugdlia 5 0 1 0 2 0 0 0

(") Az 1998. junius 22-i, 98/34/[EK irdnyelv (HL L 204., 1998.7.21., 37. 0.) az elsGsorban a 88/182/EGK és 94/10/EK
irdnyelvek dltal modositott 83/189/EGK irdnyelvet foglalja torvénybe. A 98/34/EK irdnyelvet az 1998. julius 20-i
98/48/EK irdnyelv mddositotta (HL L 217., 1998.8.5., 18. o.), amely hatilydt az informdci6s tdrsadalom szolgéltatd-
saira is kiterjesztette.
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Eszrevételek (2) Részletes vélemények (%) J avgslatol; ,ITOZ]?SSégi
. Bejelentések Jogszabalyokra
Tagéllamok szdma
TA BIZ Eg”‘(s(;) TA BIZ 9.3 (%) 9.4 ()
Romadnia 22 2 2 0 0 0 0 0
Szlovénia 10 3 2 0 1 2 0 0
Szlovékia 35 3 4 0 2 3 0 0
Finnorszdg 23 6 9 0 5 6 0 0
Svédorszdg 30 5 6 0 1 2 0 0
Egyesiilt 53 10 10 0 4 3 1 0
Kirdlysdg
. EU 675 154 147 0 50 59 2 1
Osszesen

(3) Az irdnyelv 8.2. cikke.

(%) Az irdnyelv 9.2. cikke (,részletes vélemény ... amely szerint az elirdnyzott intézkedés olyan jellemzéket mutat, melyek esetlegesen
akaddlyokat tdmaszthatnak a bels piacon az druk vagy a szolgdltatdsok szabad mozgdsaval, illetve a szolgaltat6 villalkozdsok szabad
letelepedésével szemben”).

(*) Az Eurdpai Gazdasagi Térségrdl sz6l6 megallapodds értelmében, a megallapoddst aldird EFTA-tagéllamok a II. melléklet, XIX. fejeze-
tének 1. pontjaban leirt szikséges valtoztatasokkal alkalmazzak a 98/34/EK irdnyelvet, ezért az Eurépai Unié tagallamai dltal hivata-
losan bejelentett tervezetekre vonatkozéan észrevételeket tehetnek. Svdjc is tehet ilyen észrevételeket egy, a mdszaki szabalyok terén
valé informdcidcserérdl sz6l6 informélis megallapodds alapjdn.

(°) A 98/34 eljarast Torokorszagra is kiterjesztették az orszdggal kotott tarsuldsi megdllapodds keretében (Az Eurdpai Gazdasdgi Kozosség
és Torokorszdg kozotti tarsuldsi megallapodds (HL 217., 1964.12.29., 3687. o.), valamint az EK-Torokorszdg Tarsuldsi Tandcs 1/95. és
2/97. hatdrozatai).

(°) Az irdnyelv 9.3. cikke, mely szerint a Tagdllamok a hivatalosan bejelentett tervezet elfogaddsat (a szolgdltatdsokra vonatkozé szabaly-
tervezetek kivételével) a Bizottsdg dltali kézhezvételtd] szémitott tizenkét honappal elhalasztjdk, amennyiben a Bizottsdg kifejezi abbéli
szdndékdt, miszerint a témdra vonatkozdan irdnyelvet, rendeletet vagy hatdrozatot kivdn elGterjeszteni vagy elfogadni.

(%) Az irdnyelv 9.4. cikke, mely szerint a Tagdllamok a hivatalosan bejelentett tervezet elfogaddsat a Bizottsdg kézhezvételétdl szamitott
tizenkét honappal elhalasztjdk, amennyiben ez ut6bbi kozli, hogy megidllapitdsa szerint a tervezet olyan témdt érint, melyre kiterjed egy
Tandcsnak megkiildott, irdnyelvre, rendeletre vagy hatdrozatra vonatkozé javaslat.




II. Az Eurdpai Uni6 tagillamai dltal hivatalosan bejelentett tervezetek dgazat szerinti megoszldsat mutatd tdblazat

Agazatok BE | BG | CZ [ CY | DK | DE | EE IE [ GR | ES FR IT LV | LT | LU | HU | MT | NL | AT [ PL | PT | RO [ SI SK FI SE | UK | Osszesen

Epftfiipar 3 3 5 0 1 25 1 2 1 4 14 | 2 0 3 0 2 0 8 39 3 0 14 3 13 3 6 11 166
MezGgazdasdg, haldszat és 6 1 2 1 110 3 3 1 6 | 4 [16] 9 3 1 0| 8|0 |11f2 1 210 3 7 710 6 113
élelmiszeripar
Kémiai termékek 1 1 1 0 1 1 0 1 0 0 6 1 1 0 0 0 1 0 3 0 0 1 0 0 4 5 0 28
Gyogyszeripari termékek 0 0 0 0 1 2 0 0 0 1 2 0 0 0 0 2 1 0 1 2 0 0 0 0 0 1 2 15
Héztartdsi és szabadidgs 0 1 1 0 6 0 1 0 2 8 1 1 0 0 0 0 0 0 3 3 0 0 0 0 0 2 3 32
felszerelések
Gépipar 2 2 6 0 0 1 0 1 1 1 4 2 0 1 0 0 1 2 5 5 0 0 0 0 2 5 0 41
Energia, dsvanyok, fa 1 0 3 0 2 0 0 1 1 2 1 0 0 0 0 0 0 4 2 5 1 0 0 7 0 1 2 33
Kornyezetvédelem, csomagoldsok [ 2 | 0 [ 2 f O | 3 [ 3 |O0|O|O]|]O|4]5]|]2]|0]0]6]|2]|4]O0]2]0]J0]1]0]O0]2]%4 42
Egészségiigy, orvosi felszerelések [ 0 | 1 110,04 |O0|1|O0f1|OfOfO|OfOf1]O0OfOfO|Of[O]O|O]O]O|O]|O 9
Szallitas 2 1 0 0 6 3 1 0 1 3 3 1 0 0 0 1 0 10 5 1 0 4 3 0 2 7 12 66
Tavkozlés 0 0 0 0 0 |12 1 2 1 113 ] 3 0 0 0 4 0 0 1 1 1 0 3 0 6 1 0 9 58
Egyéb termékek 0 1 1 0 2 0 2 1 0 1 7 2 0 0 0 6 0 0 4 1 2 0 0 2 4 1 3 40
Informdcids tdrsadalom 2 0 0 0 6 8 0 0 0 1 2 6 0 0 0 2 0 1 0 3 0 0 0 0 0 0 1 32
szolgdltatdsai

Tagédllamonként osszesen | 19 | 11 |22 | 1 |38 |62 | 9 | 10| 13|39 |63 |29 ]| 6 5 4 |28 5 |41 |65(27 (5 |22]10]| 35|23 30|53 675
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III. Az Izland, Liechtenstein, Norvégia (%) és Svdjc (°) altal hivatalosan bejelentett tervezetekre vonatkozd
észrevételeket mutatd tdblazat

Orszag Bejelentések EK-észrevételek (')
Izland 7 4
Liechtenstein 1 0
Svéjc 7 2
Norvégia 6 2
Osszesen 21 8

() Az Eurdpai Gazdasagi Térségrol szolo6 megéllapodds (ldsd 4. és 7. labjegyzet) értelmében az egyetlen reagdldsi méd, melyre az EU-nak
lehetSsége van, az észrevételek megtétele (a 98/34/EK irdnyelv 8.2. cikke, ahogy az a Megéllapodds II. melléklete XIX. fejezetének 1.
pontjdban szerepel). Ugyanezen eszkozzel lehet élni Svdjc hivatalos bejelentéseivel szemben is, az EU és Svdjc kozotti informalis
megillapodds alapjan (ldsd 4. és 8. ldbjegyzet).

IV. Az Izland, Norvégia, Liechtenstein és Svéjc dltal hivatalosan bejelentett tervezetek dgazati megoszldsat
mutatb tdbldzat

Agazatok Izland Liechtenstein Norvégia Svéjc Osszesen

MezGgazdasdg, haldszat és élelmiszeripar 2 2
Szerencsejatékok 2 2
K&olajtermékek 1 1
Epitipar 1 1
Széllitas 1 1 1 1 4
Tavkozlés 4 4
Egyéb termékek 3 1 4
Egészségiigy, orvosi felszerelések 1 1
98/48[EK szolgéltatisok 2 2

Orszigonként dsszesen 7 1 6 7 21

V. A Torokorszdg altal hivatalosan bejelentett tervezeteket és az ezekre vonatkozd észrevételeket mutatd
tabldzat

Torokorszdg Bejelentések EK-észrevételek

Osszesen 2 1

VI. A Torokorszdg altal hivatalosan bejelentett tervezetek dgazati megoszldsat mutaté tablazat

Agazatok Torokorszag
Egyéb 1
Epitipar 1
Osszesen 2

(%) Az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz616 megdllapodas (ldsd 4. labjegyzet) el6irja a megallapoddst aldiré EFTA tagallamok
szdmdra a mszaki szabdlyokra vonatkozé tervezetek hivatalos bejelentési kotelezettségét a Bizottsdg felé.

(°) A miszaki szabdlyok terén torténd informécioeserérdl szol6 informalis megallapodds alapjan (ldsd 4. ldbjegyzet), Svdjc
is benyujtja mszakiszabély-tervezetét a Bizottsighoz.
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VIL. Az EK-szerz8dés 226. cikke alapjan inditott, a 98/34/EK irdnyelv rendelkezései megsértésével elfogadott
nemzeti mszaki szabalyokkal szembeni, 2011-ben folyamatban 1évS szabalysértési eljardsokra vonat-

kozé statisztikdk

Orszig Ugyszdm
Franciaorszag 1
Lengyelorszag 1
2

EU Osszesen
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A pénzforgalomba szint euroérmék @j nemzeti elGlapja

(2012/C 160/06)

A Portugdlia dltal kibocsdtott 1j kéteurds forgalmi emlékérme nemzeti el6lapja

A pénzforgalomba szdnt euroérmék torvényes fizetSeszkoznek mindsiilnek az eurodvezet egészében. A
nyilvdnossag és a pénzérmékkel foglalkozd osszes érdekelt fél tdjékoztatdsa céljabdl a Bizottsag kozzéteszi
minden Gj érme rajzolatdnak jellemz&it ('). A Tandcs erre vonatkozd 2009. februdr 10-i kovetkeztetései-
nek (%) megfelel@en az eurodvezetbe tartozd tagallamok és azok az orszdgok, amelyek a Kozosséggel
létrejott monetdris megallapodds alapjan euroérméket bocstanak ki, bizonyos feltételek — tobbek kozott
a 2 eurds cimletre valé korldtozdst el6ird kovetelmény — betartdsa mellett pénzforgalomba szant euro-
emlékérméket bocsdthatnak ki. E pénzérmék ugyanazon technikai jellemzékkel rendelkeznek, mint a tobbi 2
eur6s érme, de nemzeti elGlapjukon a megemlékezéshez kapcsol6dd, nemzeti vagy eurdpai szinten kiemel-
ked6 szimbolikus jelentéssel bird rajzolat szerepel.

Kibocsité orszdg: Portugilia

A megemlékezés tirgya: az észak-portugdliai Guimardes varosa, mely 2012-ben Eurépa Kulturdlis Féva-
rosa

A rajzolat leirdsa:

Az érmén Guimardes legfontosabb jelképei koziil hirom lathatd: 1. Alfonz (Afonso Henriques) kirdly és
kardja, valamint a var egy része. Az érme bal oldaldn taldlhat6 a portugdl cimer és a kibocsatd orszagra
utald jelzés, azaz a Portugdlia felirat. A jobb oldalon alul lithat6 a Guimardes 2012 esemény logéja és a
miivész neve (José de Guimaries).

Az érmét az eurdpai zdszlo tizenkét csillaga szegélyezi.

Kibocsitandé mennyiség: 520 000

A kibocsitds idGpontja: 2012. jtnius

(") A 2002-ben kibocsdtott sszes pénzérme nemzeti el6lapjdval kapcsolatban ldsd: HL C 373., 2001.12.28., 1. o.

(%) Lasd a Gazdasdgi és Pénziigyi Tandcs 2009. februdr 10-i kovetkeztetéseit, valamint a pénzforgalomba szant euroérmék
nemzeti el6lapjara és kibocsdtdsdra vonatkozoé kozos irdnymutatdsokrol sz616, 2008. december 19-i bizottsdgi ajanldst
(HL L 9., 2009.1.14., 52. o).
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A KOZOS KERESKEDELEMPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Ertesités a Kinai Népkoztirsasigbol szirmazé egyes vas vagy acél kotGelemek behozatalira

vonatkozd, hatdlyban 1évé dompingellenes intézkedések azt kovetSen torténd feliilvizsgdlatinak

meginditisirél, hogy a Kereskedelmi Viligszervezet (WTO) Vitarendezd Testiilete 2011. jilius
28-dn az EK - KotGelemek vitdban (DS 397) ajdnldsokat és hatdrozatokat fogadott el

(2012/C 160/07)

Az Eurdpai Bizottsighoz (a tovdbbiakban: Bizottsdg) feliilvizs-
gélati kérelem érkezett a WTO Vitarendez8 Testiilete altal
domping- és szubvencidellenes iigyekkel kapcsolatban elfoga-
dott jelentés utdn a Kozosség dltal hozhaté intézkedésekrdl
sz016, 2001. jalius 23-i 1515/2001/EK tandcsi rendelet () (a
tovéabbiakban: WTO-t felhatalmaz6 rendelet) 1. cikkének (3)
bekezdése alapjan.

1. Feliilvizsgdlati kérelem

A kérelmet a Bulten Fasteners (China) Co., Ltd. nydjtotta be egy
bizottsagi értesités (%) kozzétételét kovetSen (a kotSelemekre
vonatkozé végrehajtdsi értesités), amely felkérte a kotSelemek
kinai népkoztirsasigbeli exportdlé gyartdit, hogy vegyék fel a
kapcsolatot a Bizottsaggal és nytjtsanak be felillvizsgélati kérel-
met, amennyiben tgy vélik, hogy érvényesek rjuk a kotdele-
mekre vonatkozé végrehajtsi értesités 1. pontjanak a) alpont-
jaban foglalt feltételek.

2. A vizsgélt termék

Az e vizsgélat tirgyat képezd termékek a Kinai Népkoztirsa-
sagbol szarmazd egyes vas vagy acél kotGelemek (a tovabbiak-
ban: vizsgdlt termék), a 91/2009/EK bizottsagi rendeletben (°) (a
tovabbiakban: az eredeti rendelet) meghatdrozottak szerint.

s

3. A meglévd intézkedések

A jelenleg hatdlyos intézkedés a 91/2009/EK tandcsi rendelettel
a Kinai Népkoztarsasigbdl szarmazé egyes vas vagy acél kots-
elemek behozataldra kivetett végleges dompingellenes vam.

HL L 201., 2001.7.26., 10. o.
HL C 66., 2012.3.6., 29. o.
HL L 29., 2009.1.31,, 1. o.

4. A feliilvizsgilat indokai

A WTO-t felhatalmazd rendelet 1. cikkének (3) bekezdése
alapjan benytjtott kérelmet azzal tdmasztottdk ald, hogy az
1225/2009/EK tandcsi rendelet () (a dompingellenes alaprende-
let) 9. cikkének (5) bekezdésében foglalt igazgatdsi teher vissza-
tartotta az 1. pontban megnevezett kérelmezét az egyiittmiko-
déstdl és az egyéni elbands kérelmezésétdl.

A kérelmezd a kotelemekre vonatkozé végrehajtasi értesités 1.
b) pontja ii. alpontjdnak megfelel6en adatokat szolgéltatott
tovabbd az eredeti vizsgdlati idészak alatti exportarairdl és kivi-
teli mennyiségeirdl.

A kérelmezd azt dllitotta tovdbba, hogy ha egylittmtikodott
volna az eredeti vizsgdlatban, egyedi vizsgdlatot kért volna a
dompingellenes alaprendelet 17. cikkének (3) bekezdésének
megfelelGen, és ezért most kérelmezi ezt az elbandst.

5. A domping megillapitdsira irdnyulé eljirds

Minthogy a tandcsad bizottsdggal folytatott konzulticiét kove-
t6en megallapitdst nyert, hogy elegendd bizonyiték éll rendelke-
zésre a felilvizsgdlat meginditisdhoz, a Bizottsig a WTO-t
felhatalmazé rendelet 1. cikkének (3) bekezdése alapjin feliil-
vizsgdlatot indit annak érdekében, hogy megallapitsa, a kérel-
mez$ teljesiti-e a dompingellenes alaprendelet 9. cikke (5)
bekezdésében és 17. cikke (3) bekezdésében az egyedi vamtétel
megallapitdsdra vonatkozd kovetelményeket.

Amennyiben a kérelmezd megfelel az egyéni vam kivetésére
vonatkozé kovetelményeknek, akkor megdllapitdsra keriil vonat-
kozdsdban az érintett termék Unidba irdnyuld behozatalaira
érvényes egyéni dompingkiilonbozet és vamtétel mértéke,
amennyiben ilyeneket meg kell allapitani. A vizsgilat ezt az
egyéni dompingkiilonbozetet a kérelmezs eredeti vizsgalati

() HL L 343., 2009.12.22., 51. o.
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id@szak alatti exportdrai valamint az analdg orszdg tekintetében
mér az eredeti vizsgalatban megdllapitott rendes érték alapjn
fogja megdllapitani.

a) Kérddivek

A vizsgélathoz sziikségesnek tartott informdciok beszerzése
érdekében a Bizottsdg kérdgivet kiild a kérelmezének. Ezen
informécidknak és az ezeket alatdmasztd bizonyitékoknak a
6. a) pont i. alpontjdban megallapitott hatdrid6én beliil kell
beérkeznitik a Bizottsighoz.

b) Informécidgytjtés és meghallgatdsok

A Bizottsdg felkéri az érdekelt feleket, hogy ismertessék allas-
pontjukat, a kérdGivre adott valaszokon kiviil szolgéltassanak
tovabbi informdciokat, és dllitdsaikat tdmasszdk ald bizonyi-
tékokkal. Ezen informdci6knak és az ezeket aldtdimasztd
bizonyitékoknak a 6. a) pont i. alpontjdban megéllapitott
hatdridén beliil kell beérkezniiik a Bizottsaghoz.

A Bizottsig meghallgathatja tovdbbd az érdekelt feleket,
amennyiben olyan kérelmet nydjtanak be, melybdl kitiinik,
hogy meghallgatdsukat kiilonleges okok indokoljdk. E
kérelmet a 6. a) pont ii. alpontjdban megéllapitott hatdridén
beliil kell benydjtani.

6. Hatdriddk
Altaldnos hatéridék

i. Jelentkezés, kitoltott kérdSivek benyujtdsa, egyéb informdcidk
kozlése

Ahhoz, hogy az érdekelt felek elSterjesztéseit a vizsgélat
soran figyelembe lehessen venni, a feleknek — eltérd rendel-
kezés hidnydban — az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban val6 kozzétételét kovetS 37 napon beliil jelent-
kezniiik kell a Bizottsdgnal, ki kell fejteniiik allaspontjukat,
be kell nydjtaniuk kitoltott kérddiveiket, illetve a Bizottsdg
rendelkezésére kell bocsdtaniuk a birtokukban 1év6 egyéb
informdciokat. A Bizottsdg felhivja a figyelmet arra, hogy
az alaprendeletben megdllapitott eljardsi jogok tobbsége
csak akkor gyakorolhaté, ha a felek a fent emlitett hatdrid6n
beliil jelentkeznek a Bizottsdgnal.

ii. Meghallgatasok

Az érdekelt felek ugyanezen 37 napos hatdridén belil
kérhetik a Bizottsdg el6tti meghallgatasukat is.

7. Az irdsbeli beadvinyok benydjtdsdra, valamint a kitol-
tott kérddivek és levelek elkiildésére vonatkozé
utasitasok

Az érdekelt felek valamennyi bizalmas irdsos beadvanyat — bele-
értve az ezen értesitésben kért informdcidkat, a kérdGivekre
adott valaszokat és a leveleket — ,Limited” (!) (Korldtozott
hozzaférés) jeloléssel kell ellatni.

(") A ,Limited” jel6léssel ellitott dokumentum az 1255/2009/EK tandcsi
rendelet (HL L 343., 2009.12.22., 51. 0.) 19. cikke és az 1994. évi
GATT VI. cikkének végrehajtasdrdl sz6l6 WTO-megdllapodds (dom-
pingellenes megéllapodas) 6. cikke szerint bizalmas dokumentumnak
mindsiil. A dokumentum az 1049/2001/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet (HL L 145., 2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke értelmében
is védelem alatt 4ll.

A ,Limited” jeloléssel elldtott informdcidkat benyujté érdekelt
feleknek a dompingellenes alaprendelet 19. cikke (2) bekezdé-
sének értelmében ezekhez nem bizalmas jellegli 6sszefoglalokat
is csatolniuk kell, melyeket ,For inspection by interested parties”
(Az érdekelt felek szdmadra, betekintésre) jeloléssel kell elldtni.
Ezeknek az Osszefoglaloknak kellSen részletesnek kell lenniitk
ahhoz, hogy a bizalmas informdcidk l1ényege érthet§ legyen.
Amennyiben a bizalmas informdciét benyijtd érdekelt fél nem
késziti el a nem bizalmas jellegli osszefoglalét a kért formdban
és mindségben, a Bizottsdg figyelmen kiviill hagyhatja az ilyen
bizalmas informadciét.

Az érdekelt feleknek minden beadvdnyukat és kérelmiiket elekt-
ronikus formdban kell benytjtaniuk (a nem bizalmas beadva-
nyokat e-mailben, a bizalmasakat CD-R/DVD lemezen), és fel
kell tiintetniitk neviiket, cimiiket, e-mail cimiiket, telefon- és
faxszdmukat. Azonban a kitoltott kérdSivekhez vagy azok fris-
sitett verzidihoz csatolt minden meghatalmazdst és aldirt tand-
sitvanyt papiron kell benydjtani, azaz levélben vagy személye-
sen, az alabbiakban megadott cimen. A dompingellenes alapren-
delet 18. cikke (2) bekezdésének megfelel6en, amennyiben egy
érdekelt fél beadvanyait és kérelmeit nem tudja elektronikus
formdban benytjtani, azonnal tdjékoztatnia kell errdl a Bizott-
sagot. Az érdekelt felek tovdbbi informdcikat a Bizottsiggal
valo levelezésr6l a Kereskedelmi Féigazgatdsdg honlapjan, a
vonatkozé weboldalon taldlhatnak: http://ec.europa.eu/trade/
tackling-unfair-trade/trade-defence/

A Bizottsdg levelezési cime:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 04/092

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22993704
E-mail: TRADE-AD-FASTENERS-DSB@ec.europa.cu

8. Az egyiittmiikodés hidnya

Abban az esetben, ha az érdekelt felek valamelyike megtagadja a
szitkséges informdcidkhoz valé hozzdférést, vagy nem szolgdltat
informdcidkat hatdridén belill, illetve ha a vizsgalatot jelentsen
hitréltatja, az alaprendelet 18. cikkének megfeleléen megerdsits
vagy nemleges megdllapitdsok tehet6k a rendelkezésre allo
tények alapjan.

Ha megillapitast nyer, hogy az érdekelt felek valamelyike hamis
vagy félrevezet adatokat szolgdltatott, ezeket az informdcidkat
figyelmen kiviil kell hagyni, és az alaprendelet 18. cikkének
megfeleléen a rendelkezésre all6 tényekre lehet tdmaszkodni.
Ha valamelyik érdekelt fél nem, vagy csak részben mdkodik
egyiitt, és ezért a rendelkezésre all6 tények felhaszndldsdra
kerill sor, az eredmény kedvezdtlenebb lehet e fél szamdra,
mintha egytittmiik6dott volna.


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence/
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence/
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9. Személyes adatok feldolgozdsa

A Bizottsdg felhivja a figyelmet arra, hogy a vizsgdlat sordn
gytjtott valamennyi személyes adatot a személyes adatok kozos-
ségi intézmények és szervek dltal torténd feldolgozdsa tekinte-
tében az egyének védelmérdl, valamint az ilyen adatok szabad
dramldsarol sz6l6, 2000. december 18-i 45/2001/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek (') megfelelGen fogja kezelni.

10. Meghallgaté tisztviseld

Az érdekelt felek kérhetik a Kereskedelmi Fdigazgatdsdg
meghallgaté tisztvisel§jének kozbenjardsat. A meghallgaté tiszt-
visel§ Osszekotd szerepet tolt be az érdekelt felek és a Bizottsdg
vizsgélattal megbizott szolgdlatai kozott. A meghallgaté tiszt-
visel megvizsgélja az aktdhoz vald hozzaférésre irdnyuld kérel-
meket, az iratok bizalmas kezelését érint6 vitdkat, a hatdridék
meghosszabbitdsira vonatkozé kérelmeket, valamint a harmadik
felek altal benyujtott, meghallgatds irdnti kérelmeket. A meghall-

gaté tisztvisel6 meghallgatdst biztosithat egy adott érdekelt fél
szdmadra, és kozbenjarhat annak biztositdsa érdekében, hogy az
érdekelt felek maradéktalanul gyakorolhassik a védelemhez val6
jogukat.

A meghallgat6 tisztvisel§ dltali meghallgatds irdnti kérelmet {rds-
ban, a kérelem indokainak megadasdval egyiitt kell benydjtani.
A vizsgalat kezdeti szakaszdra vonatkozd kérdésekben kért
meghallgatdsok esetében a kérelmet az ezen értesitésnek az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételét kovetd 15
napon beliil kell benydjtani. Ezt kovetSen a meghallgatds irdnti
kérelmet a Bizottsdg dltal a felekkel folytatott kommunikacié
sordn meghatarozott egyedi hatdridén beliil kell benydjtani.

Tovéabbi informdacidk, valamint a meghallgaté tisztvisel§ elérhe-
tésége és weboldala a Kereskedelmi Féigazgatésdg honlapjan
taldlhato: (http:/[ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/hearing-
officer/index_en.htm).

() HL L 8., 2001.1.12,, 1. o.
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A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Osszefonddis elzetes bejelentése
(Ugyszdm COMP/M.6612 - Vitol/AtlasInvest/Petroplus Marketing)
Egyszeriisitett eljirds ald vont iigy

(EGT-vonatkozdsii szoveg)

(2012/C 160/08)

1. 2012. majus 21-én a Bizottsdg a 139/2004/EK tandcsi rendelet 4. cikke (') szerint bejelentést kapott a
Vitol Holding B.V. (a tovabbiakban: Vitol, Hollandia), és az Alea Iacta Est B.V. (a tovdbbiakban: AtlasInvest,
Hollandia) altal tervezett Gsszefondddsrél, amely szerint e véllalkozdsok részvény- és eszkozvasarlds utjan
kozos irdnyitdst szereznek az EK Osszefon6das-ellen6rzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja
értelmében a jelenleg a Petroplus csoport (a tovabbiakban: Petroplus Marketing, Svdjc) irdnyitdsa alatt allo
bizonyos eszkozok felett.

2. Az érintett vallalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:

— a Vitol esetében: nyersanyagokkal és f6leg kéolaj- és foldgazhoz kapcsolodd pénziigyi eszkozokkel vald
kereskedés, tarol6 termindl mdkodtetése, valamint kdolaj- és foldgdzfeltdrds és kitermelés,

— az AtlasInvest esetében: f8leg hagyomdnyos kdolajba és foldgdzba torténs magdnbefektetések,

— a Petroplus Marketing esetében: a Cressier olajfinomité (és a hozzdtartozd infrastruktdra) a Petroplus
nagykereskedelmi forgalmazé tizletdggal Svéjcban.

3. A Bizottsag elGzetes vizsgdlatira alapozva megéllapitja, hogy a bejelentett dsszefonddds az EK Ossze-
fonédds-ellendrzési rendelet hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogdt azonban fenntartja. A Bizottsdg az
EK osszefonddés-ellendrzési rendelet (2) szerinti egyes Osszefonddasok kezelésére vonatkozd egyszertisitett
eljardsrol szol6 kozleménye szerint az tigyet egyszerdsitett eljdrdsra utalhatja.

4. A Bizottsdg felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az iigylet kapcsin esetlegesen felmeriil§
észrevételeiket nytjtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10 napon beliil kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.6612 — Vitol/AtlasInvest/Petroplus Marketing hivatkozdsi szdm feltiintetése mellett lehet eljuttatni
a Bizottsdghoz faxon (+32 22964301), e-mailben a COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu cimre, vagy
postai tton a kovetkezd cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(') HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (EK osszefonddds-ellenérzési rendelet).
() HL C 56., 2005.3.5., 32. o. (egyszer(sitett eljardsrdl sz6l6 kozlemény).
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EGYEB JOGI AKTUSOK

EUROPAI BIZOTTSAG

Ertesités a 2004/17[EK irinyelv 30. cikke alapjin benydjtott kérelemrél — A hatirids
meghosszabbitdsa

7

Ajanlatkérg dltal benydjtott kérelem
(2012/C 160/09)

A Bizottsdghoz 2012. madrcius 29-én kérelem érkezett a viziigyi, energiaipari, kozlekedési és postai
dgazatban mtkodS ajanlatkérdk beszerzési eljardsainak Osszehangoldsardl szolo, 2004. madrcius 31-i
2004/17[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (') 30. cikkének (5) bekezdése alapjan.

Az EniPower SpA széban forgd kérelme olaszorszdgi villamosenergia-termelésre és -értékesitésre vonatkozik.
A kérelemrdl a HL C 131., 2012.5.5., 6. oldaldn értesités jelent meg. Az eredeti hatdridé 2012. jalius 2-dn
jar le.

Mivel a Bizottsdg szolgalatai tovabbi informdaci6 beszerzését és vizsgalatat tartjak sziikségesnek, a Bizottsdg —

a 30. cikk (6) bekezdésének mdsodik mondatdban foglalt rendelkezések alapjan — a kérelemmel kapcsolatos
hatdrozat meghozataldra rendelkezésére all6 hatdrid6t harom hénappal meghosszabbitja.

A végleges hatdridg tehat 2012. oktéber 2-dn jdr le.

() HL L 134., 2004.4.30., 1. o.
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2012-es elofizetési dijak (afa nélkiil, rendes szallitasi koltségeket beleértve)

Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, kizarélag nyomtatott kiadvany | az EU 22 hivatalos nyelvén 1200 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, nyomtatott kiadvany + az EU 22 hivatalos nyelvén 1310 EUR/év
éves DVD

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 840 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi DVD (6sszevont) az EU 22 hivatalos nyelvén 100 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 200 EUR/év
ajanlati felhivasok, DVD, heti egy kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvi DVD-n.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérdl az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu kdézleménynek kdszdnhetéen értesiinek.

Ertékesités és el6fizetés

A klldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valé eléfizetés
a Kiadoéhivatal forgalmazé partnereitél szerezhetd be. A forgalmazd partnerek listaja a kévetkezd cimen talalhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprodl elérhet6 az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerzédé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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